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alternative Schreibweise: Oki-no-Erabu

Schriftzeichen dieser Zeile: im Wortanlaut

Schriftzeichen dieser Zeile: innerhalb eines Wortes

siehe dazu unten Anmerkung 6

Schriftzeichen dieser Zeile: im Wortanlaut, jedoch nicht im
Westdialekt

teilweise auch als /hu/ transkribiert

in silbischer Position; siehe dazu unten Anmerkung 7
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siehe unten Anmerkung 8

im Wortauslaut

im Wortanlaut vor Konsonanten

teilweise auch [*-] beschrieben

siehe dazu unten Anmerkung 9

im Wortinneren Zeichen fur L&ngung des nachfolgenden Kon-
sonanten

Zeichen flir Langung des vorausgehenden Silbenvokals

Klassifikation: Koreanisch-Japanisch-Ainu > Japanische Sprachen (Japonisch) > Ryukyuanisch > Nord-Ryu-
kyuanisch > Amami > Okinoerabu-Tokunoshima.

Status: Okinoerabu hat als blof3er lokaler Umgangsdialekt — neben Japanisch als Amtssprache — keinen of-
fiziellen Status.

Verwendung: Die Katakana-Schrift dient weitgehend lediglich zur Aufzeichnung von Texten im Okinoerabu-
Dialekt.

Schreibweise: Die Katakana-Schrift ist eine Silbenschrift nach dem Muster Konsonant+Vokal. Sie wird in
moderner Handhabung nach westlichem Vorbild von links nach rechts und in Zeilen von oben nach unten
geschrieben.

Die jeweils erste Unterspalte gibt das Silbenzeichen (SZ.) wieder, die zweite dessen lautliche Aussprache
und die dritte die Transkription (ts.). Die Transkription erfolgt nach dem System der Hepburn-Lateinschrift
(ungeachtet der Grundbedeutung der Digraphen).

Der glottale Wortanlaut wird in diesen Fallen teilweise auch mit /g-/ (z.B.: /qya, qwa/) transkribiert.

Die konkrete Aussprache des silbischen >n« richtet sich innerhalb eines Wortes nach einem nachfolgenden
Konsonanten (z.B.: vor /k, g/ = [p], vor /b, p/ = [m], vor /ch, j/ = [n]).

Zu unterscheiden: /na/ [na], /nna/ [n%a], /-nna/ [-n:a], /nka/ [gka], /nnka/ [?pka], /kan/ [kap].
Bei Digraphen wird nur der erste Bestandteil gedoppelt.

10. Verwendete Schriftart (Font): ,Microsoft YaHei“.
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